Hier kénnen Sie lhr Produkt registrieren und Unterstiitzung erhalten:

www.philips.com/welcome
OR9011

Benutzerhandbuch
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Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips!
Um die Unterstitzung von Philips optimal nutzen zu kénnen, sollten
Sie Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren.
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Sicherheit

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfiltig durch, bevor Sie dieses Produkt
verwenden. Wenn Sie sich bei der Verwendung nicht an die folgenden
Hinweise halten, erlischt Ihre Garantie.

Risiko von Stromschlagen und Brandgefahr!

Setzen Sie das Gerdt sowie das Zubehér weder Regen noch Wasser
aus. Platzieren Sie niemals Behélter mit Flussigkeiten wie Vasen in der
Néhe des Gerdts.Wenn das Gerdt auBBen oder innen mit Flissigkeit
in Kontakt kommt, ziehen Sie sofort den Netzstecker. Kontaktieren
Sie das Philips Kundendienstzentrum, um das Gerdt vor der erneuten
Nutzung Uberpriifen zu lassen.

Setzen Sie das Gerit sowie das Zubehor nie offenem Feuer oder
anderen Warmequellen (z. B. direktem Sonnenlicht) aus.

Fuhren Sie keine Gegenstande in die Liftungsschlitze oder andere
Offnungen des Produkts ein.

Wenn der Netzstecker bzw. Gerdtestecker als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die Trennvorrichtung frei zugdnglich bleiben.
Trennen Sie das Gerdt vor Gewittern vom Netzanschluss.

Ziehen Sie immer am Stecker, um das Stromkabel vom
Netzanschluss zu trennen, niemals am Kabel.

Kurzschluss- und Feuergefahr!

Stellen Sie vor dem Verbinden des Gerdts mit dem Stromnetz
sicher, dass die Netzspannung mit dem auf der Riickseite des Gerdts
aufgedruckten Wert Ubereinstimmt.Verbinden Sie das Gerdt nicht
mit dem Netzanschluss, falls die Spannung nicht mit diesem Wert
Ubereinstimmt.



Setzen Sie das Gerdt niemals Regen, Wasser, Sonne oder Hitze aus.
Vermeiden Sie die Austibung von Kraft auf Steckdosen. Lockere
Steckdosen kénnen Funkentliberschlag oder Feuer verursachen.

Gefahr von Beschiddigungen fiir das Gerit und Verletzungsgefahr!

Es dirfen keine Flissigkeiten an das Produkt gelangen.

Auf das Produkt diirfen keine méglichen Gefahrenquellen gestellt
werden (z. B. mit einer Flissigkeit geflillte Gegenstdnde, brennende
Kerzen).

Platzieren Sie das Gerdt niemals auf Netzkabeln oder anderen
elektrischen Gerdten.

Wenn das Gerit bei Temperaturen unter 5 °C transportiert wird,
packen Sie es aus, und warten Sie, bis es Zimmertemperatur erreicht
hat, bevor Sie es mit dem Netzanschluss verbinden.

Risiko der Uberhitzung!

Stellen Sie dieses Gerdt nicht in einem geschlossenen Bereich auf.
Das Gerdt benétigt an allen Seiten einen Liftungsabstand von
mindestens 10 cm.

Stellen Sie sicher, dass keine Vorhdnge und anderen Gegenstande die
Luftungsschlitze des Gerdts abdecken.

Hinweis

Das Typenschild befindet sich auf der Riickseite des Gerits.
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Verpackungsinhalt (Abb. 1)

AnschlieBen an die
Stromversorgung (Abb. 2-1)

Einschalten (Abb. 2-2)

POWER
Driicken Sie den Regler viuMe, oder drehen Sie den Regler SOURCE.

5

> Das Gerdt wechselt zu der zuletzt gewahlten Quelle.

®  Um das Gerit in den Standby-Modus zu schalten, driicken

i FOWER
Sie den Regler f¥i erneut.

Einstellen der Uhr (Abb. 3)

Halten Sie im Standby-Modus den Regler ) Sekunden lang

gedriickt.

e g (12-Stunden-Format) oder
(24-Stunden-Format) blinkt.

) SELECT . .
Drehen Sie den Regler ««»», um ein Zeitformat auszuwahlen,

und driicken Sie dann den Regler SEET 7y Bestatigung.

> Die Ziffern der Stundenanzeige blinken.
SELEEI ,um die Stunde einzustellen, und

driicken Sie dann den Reg\er EELEH zur Bestdtigung.

> Die Ziffern der Minutenanzeige blinken.

Drehen Sie den Regler &

. SELECT .
Drehen Sie den Regler ««»», um die Minuten einzustellen.

. SELECT -
Driicken Sie den Regler ««»» zur Bestdtigung.



6 Horen von UKW-Radiosendern

1 Drehen Sie den Regler SOURCE, um das Gerdt in den UKW-
Modus zu schalten.

2 Suchen Sie Radiosender automatisch oder manuell.

Hinweis

* Fir einen optimalen Empfang ziehen Sie die Antenne vollstandig
heraus, und passen Sie die Position an.
* Sie kénnen maximal 30 UKW-Radiosender programmieren.

Automatische Suche nach einem Radiosender

Driicken Sie SCAN, um die automatische Suche zu aktivieren.

> Wenn ein starker Sender gefunden wird, stoppt der Suchlauf,
und der Radiosender wird gesendet.



Manuelle Suche nach einem Radiosender

SELECT
Drehen Sie den Regler ««»», bis die Frequenz des gesuchten
Radiosenders angezeigt wird.

Automatisches Speichern von Radiosendern
(Abb. 4)

Halten Sie SCAN gedriickt, um die automatische Suche zu starten.
5 Wenn die Suche abgeschlossen ist, wird der erste gespeicherte
Radiosender gesendet.

. Um zu einem gespeicherten Radiosender zu gelangen, drehen Sie
den Regler PRESET, bis die gesuchte Frequenz angezeigt wird.

Manuelles Programmieren von Radiosendern

1 Einstellen eines Radiosenders
2 Driicken Sie die Taste PROGRAM, um den Programmiermodus
zu aktivieren.
. SELECT . .
3 Drehen Sie den Regler ««»», um eine voreingestelite

Sequenznummer auszuwahlen.

SELECT .
4 Driicken Sie den Regler ««»» zur Bestitigung.
5 Der Radiosender wird mit der ausgewahlten Sequenznummer
gespeichert.



5 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um weitere Sender zu
programmieren.

Um zu einem voreingestellten Radiosender zu gelangen, drehen Sie

den Regler PRESET, bis die gesuchte Frequenz angezeigt wird.

Hinweis

® Wenn Sie einen Radiosender mit der Sequenznummer eines anderen speichern, wird
der vorherige Sender Uberschrieben.

Anzeigen von RDS-Informationen

Bei RDS (Radio Data System) handelt es sich um einen Dienst, der es
UKW-Sendern erméglicht, zusitzliche Informationen zu tbermitteln.
Wenn Sie einen UKW-Radiosender einstellen, der RDS-Signale
Ubertragt, wird der Sendername angezeigt.

1 Einstellen eines RDS-Senders.

2 Driicken Sie wiederholt auf INFO, um folgende Informationen
aufzurufen (sofern verflgbar):

Radio-Text

Programmart, zum Beispiel [NEWS] (Nachrichten),
[SPORT] (Sport), [POP M] (Popmusik) usw.
Programm-Service

Mono/Stereo

Time (Zeit)

Datum



RDS-Programmtypen

Programmtyp  Beschreibung

NEWS Nachrichten

AFFAIRS Politik und Aktuelles

INFO Spezielle Informationsprogramme
SPORT Sport

EDUCATE Bildung und Weiterbildung
DRAMA Horspiele und Literatur
CULTURE Kultur; Religion und Gesellschaft
SCIENCE Wissenschaft

VARIED Unterhaltungsprogramme
POPM Popmusik

ROCK M Rockmusik

MOR M Unterhaltungsmusik

LIGHT M Leichte Klassik

CLASSICS Klassische Musik

OTHER M Spezielle Musikprogramme
WEATHER Wetter

FINANCE Finanzen




CHILDREN Kinderprogramme

SOCIAL Gesellschaftsnachrichten

RELIGION Religion

PHONE IN Anrufsendungen

TRAVEL Reiseprogramme
LEISURE Freizeit
JAZZ Jazzmusik

COUNTRY Countrymusik

NATION M Einheimische Musik

OLDIES Oldies

FOLK M Folkmusik

DOCUMENT  Dokumentation

TEST Wecktest

ALARM Alarm

Anpassen von UKW-Einstellungen

1 Drticken Sie im UKW-Modus MENU, um auf UKW-Men(s
zuzugreifen,

SELECT ) .
2 Drehen Sie den Regler ««»», um die Mens zu durchlaufen.



Scan-Funktion

. SELECT " .
1 Driicken Sie den Regler ««»», um auf Untermens zuzugreifen.

SELECT . . .
2 Drehen Sie den Regler ««»», um eine Option auszuwdhlen.

<Strong stations>: Sucht ausschlieB3lich nach starken
Sendern.

<All stations>: Sucht nach allen Sendern, unabhangig
davon, ob die Signalstirke eines Senders hoch oder niedrig
ist.

SELECT
3 Driicken Sie den Regler ««»», um die Option zu bestatigen.

Toneinstellung

) SELECT .
1 Driicken Sie den Regler ««»», um auf Untermends zuzugreifen.

. SELEET ) ) .
2 Drehen Sie den Regler ««»», um eine Option auszuwahlen.

<Stereo allowed>: Erméglicht die Stereowiedergabe,
selbst wenn der Sender nur schwache Stereo-Audiosignale
Ubertragt.

<Forced mono>:Verwandelt Stereosignale in Monosignale,
selbst wenn der Sender starke Stereo-Audiosignale
Ubertragt.

SELEET
3 Driicken Sie den Regler ««»», um die Option zu bestatigen.



Systemmeniis

. SELECT . .
1 Driicken Sie den Regler ««»», um auf Systemmends zuzugreifen.

SELECT ) N N
Drehen Sie den Regler ««»», um ein Unterment auszuwahlen.

. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Verwenden der
Systemments, .
7 Horen von DAB-Radiosendern

Hinweis

* Fir einen optimalen Empfang ziehen Sie die Antenne vollstindig
heraus, und passen Sie die Position an.

Sie kénnen maximal 30 DAB-Radiosender programmieren.
Wenden Sie sich an einen Handler vor Ort, oder gehen

Sie zu www.WorldDAB.org fir die entsprechenden DAB-
Frequenzbereiche in lhrer Region.

Wenn Sie das Gerit zum ersten Mal
einschalten (Abb. 5)

1 Drehen Sie den Regler SOURCE, um das Gerdt in den DAB-
Modus zu schalten.



SELECT
Drehen Sie den Regler ««»», bis das Meni <Full scan>
(Vollstindige Suche) angezeigt wird.

Driicken Sie den Regler EELEEI um die automatische Suche zu

aktivieren.

> Das Gerit speichert automatisch alle Radiosender mit
ausreichender Signalstérke.

% Wenn die Suche abgeschlossen ist, wird der erste gespeicherte
Radiosender gesendet.

SELECT . .
Drehen Sie den Regler ««»», um ein Zeitformat auszuwahlen,
und driicken Sie dann den Regler EE“EI zum Starten der
Wiedergabe.

Tipp

Sie kénnen die Suche erneut starten, um die Liste gespeicherter
Sender zu aktualisieren (Siehe "Verwenden der DAB-Meniis" >
"Erneute Suche").

Sie kénnen Sender auch manuell einstellen (Siehe "Verwenden der
DAB-Meniis" > "Manuelles Einstellen eines Radiosenders").

Sonderzeichen

Vor dem Namen eines Senders konnen verschiedene Zeichen
angeze\gt werden.

H: Zeigt an, dass der Sender zu |hren 10 Lieblingssendern gehort.
7. Zeigt an, dass der Sender nicht verflgbar oder inaktiv ist.

> ) : Zeigt an, dass der Sender ein primarer Sender mit
sekunddrem Service ist.

. Zeigt an, dass der Sender ein sekundirer Sender ist.



Programmieren von Radiosendern

1 Einstellen eines DAB-Radiosenders.
2 Driicken Sie PROGRAM, um den Programmiermodus zu
aktivieren.

) SELECT . .
3 Drehen Sie den Regler ««»», um eine voreingestellte
Sequenznummer auszuwahlen.

) SELECT »
4 Driicken Sie den Regler ««»» zur Bestdtigung.
& Der Radiosender wird mit der ausgewahlten Sequenznummer
gespeichert.

5 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um weitere Sender zu
programmieren.

Um zu einem voreingestellten Radiosender zu gelangen, drehen Sie
den Regler PRESET, bis die gesuchte Frequenz angezeigt wird.

Hinweis

®  Wenn Sie einen Radiosender mit der Sequenznummer eines anderen speichern, wird
der vorherige Sender tiberschrieben.

Anzeigen von DAB-Informationen

Bei der Anzeige von DAB-Senderinformationen zeigt die erste Zeile
den Sendernamen und die zweite Zeile die Serviceinformationen fur
den aktuellen Sender an.

Drticken Sie wiederholt auf INFO, um folgende Informationen
aufzurufen (sofern verfugbar):



Dynamic Label Segment (DLS)
Signalstarke

Programmtyp (PTY)
Ensemblename

Frequenz

Signalfehlerrate

Codec-Bitrate

Time (Zeit)

Datum

Verwenden der DAB-Menls

1 Driicken Sie im DAB-Modus die Taste MENU, um die DAB-
Menus aufzurufen.

SELECT
2 Drehen Sie den Regler ««»», um die Mens zu durchlaufen.

Einstellen eines gespeicherten Radiosenders

SELECT
1 Driicken Sie den Regler ««»», um auf die Liste der
gespeicherten Sender zuzugreifen.
*  Wenn kein DAB-Sender gespeichert ist, beginnt das Gerdt
mit dem automatischen Suchlauf.
SELECT
2 Drehen Sie den Regler ««»», um einen Sender auszuwdahlen.

) SELECT ‘
3 Driicken Sie den Regler ««»» zum Starten der Wiedergabe.



Erneute Suche

Die vollstandige Suche wird fiir einen Suchlauf nach DAB-Sendern mit
groBer Reichweite verwendet.

Drticken Sie den Regler EELEE um die Suche nach verfigbaren DAB-
Sendern zu starten.
5 Wenn die Suche abgeschlossen ist, wird der erste erkannte
Sender gesendet.

Manuelles Einstellen eines Radiosenders

Mit dieser Funktion koénnen Sie einen bestimmten Sender/eine
bestimmte Frequenz manuell einstellen. Zusatzlich zur Ausrichtung
der Antenne, kénnen Sie auch mit dieser Funktion einen optimalen
Empfang erreichen.

SELECT
1 Driicken Sie den Regler ««»», um auf die Senderliste
zuzugreifen.
) SELEET ) )
2 Drehen Sie den Regler ««»», um einen Sender zwischen 5A zu
13F auszuwahlen.



' SELEET ‘ : -
3 Driicken Sie den Regler ««»», um die Option zu bestdtigen.

DRC (Dynamic Range Control)

DRC entfernt oder fugt einen Anpassungsgrad fur die Unterschiede
im Dynamikumfang zwischen den Radiosendern hinzu.

. SELEET .
1 Driicken Sie den Regler ««»», um auf Unterments zuzugreifen.

2 Drehen Sie den Regler EELEEI um eine Option auszuwahlen.
*  <DRC off>: Es wird keine Anpassung durchgefihrt. (Das
Sternchen zeigt die aktuelle Einstellung an.)
*  <DRC low>: Es wird eine mittlere Anpassung
durchgefihrt.
*  <DRC high>:Es wird eine maximale Anpassung
durchgefihrt.

SELECT
3 Driicken Sie den Regler ««»», um die Option zu bestdtigen.

Entfernen ungiiltiger Sender

Mit dieser Option werden alle aktiven Sender aufgelistet. Gleichzeitig
konnen Sie die Sender I6schen, die zwar aufgelistet sind, aber in lhrer
Region keinen Service bieten.Vor dem Sendernamen eines ungtiltigen
Senders wird ein Fragezeichen (?) angezeigt.



) SELECT .
1 Driicken Sie den Regler ««»», um auf Unterments zuzugreifen.
: SELEGT ) . B
2 Drehen Sie den Regler ««»», um eine Option auszuwahlen.
*  <No>:Rickkehr zum vorherigen Mend.
*  <Yes>: Entfernen unglltiger Sender aus der Senderliste.
) SELECT : . e
3 Driicken Sie den Regler ««»», um die Option zu bestatigen.
Systemmeniis
. . SELECT . )
1 Driicken Sie den Regler ««»», um auf Systemments zuzugreifen.
SELECT ) . N
2 Drehen Sie den Regler ««»», um ein Untermeni auszuwahlen.
.
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Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt , Verwenden der
Systemments, ..

Verwenden der Systemmeniis

Verwenden Sie die Systemmends fur Folgendes:

Priifen derVersion der aktuellen Software dieses Produkts
Aktualisieren der Software, und
Zurlicksetzen des Produkts auf Werkseinstellungen.



Prifen der aktuellen Software-Version

. SELECT
Driicken Sie den Regler ««»», um die aktuelle Software-Version
anzuzeigen.

Zurucksetzen des Produkts

:21.'1'
il

SELECT
1 Driicken Sie den Regler ««»», um die Optionen anzuzeigen.

SELECT
2 Drehen Sie den Regler ««»», um eine Option auszuwéhlen.
*  <No>:Riickkehr zum vorherigen Mend.
*  <Yes>: Zuriicksetzen des Produkts auf Werkseinstellungen.

SELECT
3 Driicken Sie den Regler ««»», um die Option zu bestitigen.

Aktualisieren der Software




Gehen Sie zu www.philips.com/support.

Suchen Sie nach Supportinformationen mit ,,OR9011/50,, als

Suchbegriff.

5 Wenn ein Aktualisierungspaket zur Verfiigung steht, ist der Link
sInstallation instructions,, (Installationsanweisungen) unter
,.Software & drivers,, (Software und Treiber) verfigbar. Die
genaue Formulierung dieses Linknamens kann in verschiedenen
Sprachen unterschiedlich sein.

Klicken Sie auf den Link zur ,,Installation instructions,,.

Lesen Sie bitte die Anweisungen zur Software-Aktualisierung
grindlich durch.

Folgen Sie den Anweisungen, um die Aktualisierung
durchzufthren.

Wiedergabe uber ein externes
Gerat (Abb. 6)

Sie kénnen Inhalte von einem externen Audiogerat, zum Beispiel
einem MP3-Player, Uber dieses Gerét wiedergeben.

1

2

Drehen Sie den Regler SOURCE, um das Gerit in den MP3-

Link-Modus zu schalten.

Verbinden Sie das MP3 Link-Kabel mit:

*  der MP3-LINK-Buchse auf der Rickseite dieses Produkts
und

*  der Kopfhdrerbuchse an dem externen Gerdt.

Spielen Sie Audioinhalte Uber das externe Gerit ab (lesen Sie

das entsprechende Benutzerhandbuch).



10 Einstellen der Lautstarke

PINER
Drehen Sie den Regler VILNE.

11 Fehlerbehebung

Warnung

®  Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause des Gerits.

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen verfilit die Garantie.

Wenn Sie bei derVerwendung dieses Produkts Probleme feststellen,

prufen Sie bitte die folgenden Punkte, bevor Sie Serviceleistungen

anfordern. Besteht das Problem auch weiterhin, besuchen Sie die

Philips Website unter www.philips.com/support.Wenn Sie Philips

kontaktieren, stellen Sie sicher; dass sich das Produkt in der Nahe

befindet und die Modell- und Seriennummer verfligbar ist.

Keine Stromversorgung

. Stellen Sie sicher, dass das AC-Netzkabel ordnungsgemaf3
angeschlossen ist.

. Stellen Sie sicher, dass die Steckdose an das Stromnetz angeschlossen
ist.

Kein Ton

. Einstellen der Lautstarke

. Wenn Sie in den MP3-Link-Modus geschaltet haben, vergewissern

Sie sich, dass das externe Audiogerdt nicht stummgeschaltet ist.

Keine Reaktion vom Gerit
. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung gewahrleistet ist.
. Schalten Sie das Gerét aus und anschlieBend wieder ein.



Schlechter Radioempfang

. Aufgrund der Stérungen durch andere elektrische Geréte oder
bauliche Hindernisse wird das Signal schwach. Platzieren Sie das
Gerdt an einem stérungsfreien Ort.

. Vergewissern Sie sich, dass die Antenne vollstindig ausgefahren ist.
Richten Sie die Antenne aus.

Einstellung fiir Uhrzeit geldscht
M Entweder wurde das Netzkabel aus der Steckdose gezogen, oder die

Stromversorgung wurde unterbrochen.
. Stellen Sie die Uhrzeit erneut ein.

12  Produktinformationen

Hinweis

®  Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Verstarker
Frequenzgang 60 Hz — 16 kHz, + 3 dB
Signal/Rausch-Verhéltnis > 65 dBA

Aux-Eingang 0,5V RMS 20 Kiloohm




Tuner

Empfangsbereich UKW: 87,50 bis 108,00 MHz;
DAB: 174,928 bis
239,200 MHz
Abstimmungsbereich 50 kHz
DAB-Empfindlichkeit (EN50248) < -95 dBm
Klirrfaktor <2%
Signal/Rausch-Verhéltnis > 50 dBA

Anzahl der voreingestellten
Radiosender

30 (UKW), 30 (DAB)

Lautsprecher

Lautsprecherimpedanz 4 Ohm
Lautsprechertreiber 2 x 7,6 cm (3") Full Range
Empfindlichkeit > 82 dB/m/W

Allgemeine Informationen

AC-Nennleistung

220 bis 240V~, 50 Hz

Betriebs-Stromverbrauch 10w
Abmessungen (Hauptgerdt) 325 %175 x 167 mm
Gewicht (Hauptgerdt): 35kg




13  Hinweis

Anderungen oder Modifizierungen des Geriits, die nicht ausdrticklich
von Philips Consumer Lifestyle genehmigt wurden, kénnen zum
Erldschen der Betriebserlaubnis fihren.

Prifzeichen

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der c €

Europdischen Union zu Funkstoérungen.

Gerit der GERATEKLASSE Il mit doppelter
Isolierung und ohne Schutzleiter.

Umweltschutz

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger
Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt,
die recycelt und wiederverwendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Rddern) auf dem Gerdt, bedeutet dies,

dass fur dieses Gerdt die Européische Richtlinie 2002/96/

EG gilt. Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen —
Bestimmungen zur getrennten Sammlung elektrischer

und elektronischer Gerite.

Richten Sie sich nach den 6rtlichen Bestimmungen und entsorgen Sie
Altgerdte nicht Uber Ihren Hausmdill.

Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte werden Umwelt und
Menschen vor méglichen negativen Folgen geschitzt.



Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet. Die Verpackung kann
leicht in drei Materialtypen getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor
(Polsterung) und Polyethylen (Beutel, Schaumstoff-Schutzfolie).

Ihr Gerdt besteht aus Werkstoffen, die wiederverwendet werden
kénnen, wenn das Gerdt von einem spezialisierten Fachbetrieb
demontiert wird. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und
Altgerdten.

Copyright
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